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POLLY AND THE BROKEN VASE
JETCKWH NMPA3HUK-MIO3UKJI
B ucnosiHeHuH y4damuxcA III u VIII ki1accoB
10 MOTUBAM (POJILKIOPA AHIVIOTOBOPSAILLUX CTPAH

PeB3uHa-TuToBa AsiekcaHapa
I'eHHabEeBHa,
yuumesb AH2AULCKO20 A3blKa

nepeoli kearu@dukayuoHHoOl kamezopuu

I'YO «Cpednsas wkoaa Ne 10 2. Bumebcka»

[Ipa3aHUK-MIO3UKI TOATOTOBWJIN  yYallHecs
III u VIII knaccoB I'YO «Cpennsist mkona Ne 10
r. BureOcka». OCHOBHONM 3amadyeil CIIEKTaKJIS
«Polly and the broken vase» ObUIO BBIBECTH aH=
IIMICKUH S3bIK M3 KJIACCHOW KOMHAThI B Hedop-
MalbHyI0 OOCTaHOBKY. «B mpouecce oOyueHums
KaK MOXKHO 4Yallle CO3/[aBaTh CUTyalluu “‘Heyueo-
HOTO” XapakTepa, TO €CTh TaKHhe, KOraa peOeHOK
HE YYBCTBYET, YTO €ro OOyYaroT HHOS3BIYHOU
peuu, u Torjaa peOGeHOK HaYHET 0OHIATHCsI HOTOMY,
YTO €My 3aX0YETCs YTO-TO COOOLHMTh, IOTOBOPUTH
¢ yuurtenem, npy3bsmu» (L1 AL AMoHaIBUIN).

Pemanuck mpoGieMbl MCHXOIOTO-Meaaroruyie-
CKOTO CBOWCTBa, pealn30BBIBAIACH MOTPEOHOCTH
B JBW)KCHHU, JIEHCTBUM, OOIEHHH. YdJalluecs
MPUYYaINUCh K paboTe Ha CLEHE, B KOMaH/Ie.

S cuurTaro, YTQ ONBIT BBICTYIJICHUS HA CIICHE
MoJie3eH BceM neTsaM. O0e3 uckimodeHus. OH mo-
MOTaeT CIIPaBUTHCS CO CTPAXOM Mepel OONBbIION
aynutopueid.  [Iomrmo Bcero, co3paHue Cnekra-
KJIs1 = TPy KOJJIEKTUBHBIM, T/I€ PE3YJIbTaT 3aBUCUT
OT KaX/I0r0 YYaCTHHKA.

Miozukn Obul cO3MaH HE IS JEMOHCTpa-
UMA HU3YYEHHOTO SI3BIKOBOTO Marepuana. ITo —
MPOCTO TMPA3IHUK, KOTOPBIA 3acTaBui IyOiH-
Ky 3a0BITb O TOM, YTO JICHCTBHE HACT Ha UY>KOM
A3BIKE.

I[MTACIIOPT ITPOEKTA
Tema: TearpanuzoBanHas noctanoBka «Polly
and the broken vase».

Kuraec: III (1-it ron oOyuenust) u VIII (6-i1 rox
00y4YeHUs).
Bozpacr: 9 net, 13—14 ner.
KosmmuecrBo yyammxes: 11.
Bpemsi paGoThI HaJ IPOeKTOM: § HEJICIb.
®opma padoThl: TpymnmoBas, (GpoHTAIbHAS,
WHIUBUIyaTbHASL.
MNPAKTUYECKUE HEJINA:
® COBEpIICHCTBOBAHUE HABHIKOB YCTHOM
peuu;
e OBIAJICHHC YYAIIUMHCS YMEHUSMU MPH-
MEHSTh Ha MPAKTUKE TIOJTyUYCHHBIC 3HAHUS;
e OBIIAQJICHHE YYAIIUMHUCS YMECHHUSIMH CBO-
00HO 00IIATHCS HA U3YYAaEMOM SI3BIKE.
OBPA3OBATEJ/IBHBIE LIEJIN:
® pa3BUTHE YMEHUS BBICTYNATh MyOIUYIHO;
® 3HAKOMCTBO C ()OJBKIOPHBIM HaClIEAHEM
AHTIIOS3BIYHON KYJIBTYPBI;
® TIOHMMaHHE OCOOEHHOCTEH TOBCETHERB-
HOM KYJIBTYPbl HOCUTEJIEH N3y4aeMoro si3bIKa.
BOCIIMTATEJIBHBIE W PA3BUBAIO-
HIUE LHEJIN:
® COBEpIICHCTBOBAHUE HABBIKOB Pa0OTHI
B KOJUICKTHBC;
® pa3BUTHE KPyro3opa ydarimxcs;
® 3HAKOMCTBO ydaluxcsi ¢ (OIbKIOPOM
AHIIIUKCKOTO HApO/a.
NHO®OPMAIIUMOHHO-TEXHUYECKOE
OBECIIEYEHHUE
Jdexopamuu: npenMersl MeOenu (MMUTALUS
JIOMaIliHe 00CTaHOBKH ), Ba3a C IBETAMH, OJICHK/1a,
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00yBb, yackl HanousbHbIe (BeicoTa 0,5 M), nepeBbs
(mmuTanus jgeca), BoamieOHas KopoOka (Coaepiku-
Moe: MY, KyKja, MalllMHKa, 3Be3/la, Ba3a), BOJ-
nieOHast najgouka.

3BYKOBOE CONPOBOXKIECHHE: KOMIIBIOTED, 3BY-
KOTEXHUKA, MUKPO(OHBI.

OTAIIbI PABOTBHI HA/] ITPOEKTOM
I. Oprann3zanMoHHbIN TAIl
e [locraHoBka 1eneil u 3a1a4 NpOeKTa, Ha-
IIMCaHUE CLIEHApHsl.
e Bpi0op ucronHuTeNEl Ha INIAaBHBIE POJIH.
e Cosznanue neKopalyii, peKBU3NTA.
e [lon6op poHOrpaMmBI.
I1. sA3bikoBas padora.
e Pa3yunBaHME TEKCTOB U POJIEH MECEH.
e (OOydeHue HaBBIKAM BBICTYIJICHHUS Ha
CLICHE.
e VYcTpaHEHHE S3BIKOBBIX TPYIHOCTEH.
I11. HocTaHOBKA CHEKTAKIIA.
e PazyuuBaHue IBHKECHUM.
e llocTaHOBKa MacCOBBIX CIIEH.
e (BejeHME CIIEKTAKIIA B €MHOE 1IEII0E.
IV. IlpeabsiBiieHue MPOEKTA VI y4AIMXCS
MJIQIIIeN HIKOJIbI.
[Ipe3entanus npoekTa I y4alluxcs
LIKOJIBI.
V. Peduiexcus.
AHann3 UTOroB padOTHI U OI[CHKA
JESTEILHOCTH.

JENCTBYIOILUE JIMLIA

POLLY BOY

FATHER GIRL 1

MATHER GIRL 2

SISTER PUPPY

BROTHER KITTEN

FAIRY RABBIT

B Mro3ukie HUCHONB30BaNINCh  ayUO3AIUCH,
npujaralomuecs K - yueOHO-METOAMYECKOMY
kommuiekcy  B.H.  MemepskoBoir  «I  can
sing».

Kpamkoe cooeporcanue

Polly and the broken vase

PART I

Polly’s house. It’s time for fun! The vase falls
down and breaks.

PART 11

Polly and the fairy tale characters.

PART II1

Polly meets the fairy.

PART IV

It’s time to go home!

POLLY AND THE BROKEN VASE

Cyena. Ha cyene mebenv, umumupyrowas
xomuamy Ilonu. Bewanxka ¢ niameem, 00)8b.
Henooanexy cmoum cmon, Ha Hem 8aza c ysemamu.

K muxpogpony evixooum TEACHER 1.
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TEACHER 1: Hello, dear friends! We invite
you to the wonderful world of English children’s
poems and songs. Today you have a chance to
make new friends.

TEACHER 2: ]JloOpelii J€Hb, JOpOTHE
npy3bsi! MBI mpuriamaeM Bac B BOJIICOHBINA
MUp aHIJIMACKHUX TIECeH M CTUXOB. CEeroiHsi BBI
CMOXKETE TIO3HAKOMUTHCS C HOBBIMHU JIPY3bSIMHU.
Ho6po noxanoBars! Welcome!

TEACHER 1 u TEACHER 2 yxooam co
cyeHbl.

Voice (conoc 3a cyenoti): Here is a little girl.
Her name is Polly. She is four. She is not very
little. But she doesn't go to school yet. She stays
at home! (Iloka 2onoc 3a kadpom pacckasviéaem o
Ilonu, ona evixooum Ha cyeny, packiaowvleas eewju
no Komuame.)

Ionu noem necwio, no ouepedu K Hell 8bIX00SIM
ocmanvhsie nepconadicu. [lpones kyniem emecme
¢ Ionu, yxoosam co cyemwi.

[lecns 1:

Polly: Where is father? Where is father?

Father: Here [ am! Here [ am!

Polly: How are you today, sir?

Father: Very well! Thank you! I must go!
I must go!

Polly: Where is mother? Where is mother?

Mother: Here [ am! Here [ am!

Polly: How are you today, ma’am?

Mother: Very well! Thank you! I must go!
I must go!

Polly: Where is sister? Where is sister?

Sister: Here [ am! Here [ am!

Polly: How are you today, girl?

Sister: Very well! Thank you! I must go! [ must

go!

Polly: Where is brother? Where is brother?

Brother: Here I.am! Here | am!

Polly: How are you today, boy?

Father: Very well! Thank you! I must go!
I must go!

Polly: Hey, friends! Come here! Let’s play!
Beixozdt npysbs [onw.

[Tecnsa 2 (Ilorot npy3ss Bmecte ¢ [lonn):
Right hand up and say “Hurray!”

Right hand up and say “Hurray!”

Right hand up and say “Hurray!”

My mother’s gone away!

Left hand up and say “Hurray!”
Left hand up and say “Hurray!”
Left hand up and say “Hurray!”
My mother’s gone away!

Right foot up and say “Hurray!”
Right foot up and say “Hurray!”
Right foot up and say “Hurray!”
My mother’s gone away!

Left foot up and say “Hurray!”
Left foot up and say “Hurray!”
Left foot up and-say “Hurray!”
My mother’s gone away!

Boy: Where is your father?

Polly: He is at work.

Boy: Where is your mother?

Polly: She is at work.

Boy: Where is your sister?

Polly: She is at school.

Boy: Where is your brother?

Polly: He is at school.

Boy: What are these? (IToka3biBaeT Ha OISKITY
B KOMHATe.)

Polly: These are our clothes.

Ilecns 3:

Boy: Is it your father’s hat? Father’s hat?
Father’s hat?

Is it your father’s hat? (beper ¢ Bemanku nusmy,
3aTeM O/IEBaeT Ha TOJIOBY.)

Polly: Yes, it is!

Girl: Are they your mother’s shoes? Mother’s
shoes? Mother’s shoes?

Are they your mother’s shoes? (OneBaet Tyduu
Ha Kabmyke.)

Polly: Yes, they are!

Girl 2: Is it your sister’s dress? Sister’s dress?
Sister’s dress?

Is it your sister’s dress? (PaccmarpuBaer
TJ1aThe. )

Polly: Yes, it is!

Girl: Are they your brother’s jeans? Brother’s
jeans? Brother’s jeans?

Are they your brother’s jeans? (IIerraercs
OJIETh JHKUHCHI. )

Polly: Yes, they are!

Voice: The children are naughty. They
must not touch things. But they want to see
everything!
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[lecns 4:

Boy: What are these? What are these? Tell
me, please! What are these? (Iloka3piBaeT Ha
CIIOKEHHYIO OJICHKTY.)

Polly: These are my mother’s clothes.

Girl: What is this? What is this? Tell me, please!
What is this? (OneBaeT oukn.)

Polly: This is my mother’s looking glass.

Girl 2: What are these? What are these? Tell
me, please! What are these? (Iloka3piBaeT Ha
00yBB.)

Polly: These are my mother’s shoes and boots.

Girl: What is this? What is this? Tell me, please!
What is this? (IToka3biBaeT Ha Basy.)

Polly: This is my mother’s vase.

(KTo-TOo M3 ngereil HewassHHO 3aJ€BaeT Basy,
1 OHa pa3duBaeTcs.)

Voice: Suddenly the vase falls down and breaks!
(38yK pazboumoti 6azvl.)

Boy: Ooops! I must go!

Girl: Sorry! I must go too!

Apy3bs BMmecTe: Bye-bye! We must go! ([etn
yOeraroT co CIICHBI. )

Polly: Friends! Don’t go away! What must
I do? (ITosmn mmaver.)

Voice: Suddenly a puppy runs in. (Boecaem
cobauka.)

Puppy: Why are you crying, Polly?

Polly: Oh, Spot! You must help mel I have
broken my mother’s vase!

Puppy: No problem! Let’s go to visit the Fairy!

Ilecns 5:

Puppy: I am a little puppy.
I like to run and run.

Come on and do it with me!
Ready now? Have fun!

(Boezaem komuk.)

Polly: Hello!

Kitten: Good morning!

Polly: Who are you?

Kitten: I am a little kitten.

Polly: What’s your name?

Kitten: My name is Tom.

Polly: How old are you?

Kitten: I am 1! Where are you going?
Polly: We are going to visit the Fairy.
Kitten: What’s the matter?

Puppy: Polly has broken her mother’s vase.
Fairy can help her.

Kitten: Let’s go to visit the fairy together!

Puppy: Let’s! Come on and do it with us!

Polly: Ready now? Let’s go!

Voice: And the friends go to visit the fairy
together.

Ilecus 6:

Kitten: I am a little kitten.
I like to tippi toe.

Come on and do it with me!
Ready now? Let’s go!

(Boecaem kponux.)

Polly: Hello!

Rabbit: Good afternoon!

Polly: Who are you?

Rabbit: I am a little rabbit.

Polly: What’s your name?

Rabbit: My name is Peter.

Polly: How old are you?

Rabbit: I'am 1! Where are you going?

Polly: We are going to visit the Fairy.

Rabbit: What’s the matter?

Puppy: Polly has broken her mother’s vase.
Fairy can help her.

Rabbit: Let’s go to visit the fairy together!

Puppy: Let’s! Come on and do it with us!

Polly: Ready now? Let’s go!

Ilecus 7:

Rabbit: I am a little rabbit.
I like to hop and hop.
Come on and do it with me!
Ready now? Don’t stop!

Voice: And the friends go to visit the fairy
together. They come to the Magic Wood. (/[emu
bepymcsl 3a pyKu u CnyCKaromcs co CYeHbl 8
UMUMUPOBAHHDBILL JIEC.)

[Tecns 8:

Polly: How do you tippi toe, tippi toe, tippi toe.

Puppy: This is how we tippi toe. All the way
to the fairy.

Polly: How do you hop and hop, hop and hop,
hop and hop.

Rabbit: This is how we hop and hop. All the
way to the fairy.

Polly: How do you run and run, run and run,
run and run.
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Puppy: This is how we run and run. All the
way to the fairy.

Voice: Here is the fairy. She is sitting on the
grass and she is very sad. (Bonwebnuya cuoum
paccmpoennas, paoom 0aueoHast Kopooka.)

Polly: Dear Fairy! Please! Help me! I have
broken my mother’s vase!

Fairy: I will help you! But I have a problem!
The mouse has taken my magic wand.

Puppy: A mouse?

Rabbit: Which mouse?

Kitten: Where is that mouse?

Fairy: Hush! Come here! Look at the clock!
(IToxaspIBaeT Ha Yachl.)

[Tecns 9:

Hickory, Dickory Dock,

The mouse ran up the clock,

The clock struck one,

The mouse ran down (Mpeimka mpobexkana
U CeJla 3a 4achl.)

Hickory, Dickory Dock.

Hickory, Dickory Dock,

The mouse ran up the clock,

The clock struck two,

The mouse said “Boo!” (Mpllka BEIKpUKABAET
CJIOBA M3-32 YaCOB.)

Hickory, Dickory Dock,

Hickory, Dickory Dock,

The mouse ran up the clock,

The clock struck three,

Themousesaid “Whee!” (Mplliika BHIKPUKHUBAET
CJIOBA M3-32 YaCOB.)

Hickory, Dickory Dock,

Hickory, Diekory Dock,

The mouse ran up the clock,

The clock struck four,

The mouse said “No more!”
BBIKPHKHBAET CIIOBA M3-32 YACOB.)

Hickory, Dickory Dock,

(MpbImka

Voice: At this moment the kitten jumps on the
clock.

Kitten: Aha!
Mouse: Oh! Help! Help!
Kitten: Give me the magic wand!

Mouse: Ok! Here is the magic wand! (Otnaer
BOJIIIEOHYTO TIAJIOUKY.)

Kitten: Here you are, Fairy!

Fairy: Thank you! Now I must help you! Abra-
cadabra! (BommeOHuIa yka3pIBaeT Majo4yKoil Ha
KOpOOKY.)

[Tecns 10:

(Konnys, BommeOHMIIAa JIOCTaeT HEHY)KHbIE
MIPEIMETHI.)

Polly: What is this?

Tell me, please,

What is this?

This is not a vase! Thisis a car!

Fairy: Sorry! Abra-cadabra!

Polly: What is this?

Tell mey please,

Whatis this?

This ismot a vase! This is a star!

Fairy: Sorry! Abra-cadabra!

Polly: What is this?

Tell me, please,

What is this?

This is not a vase! This is a ball!

Fairy: Sorry! Abra-cadabra!

Polly: What is this?

Tell ' me, please,

What is this?

This is not a vase! This is a doll!

Fairy: Sorry! Abra-cadabra!

Polly: Thank you, Fairy! This is my mother’s
vase!

Fairy: Good bye!

Polly: Good bye!

Voice: And the friends go home happy. They
are singing a song. ([llacarom u noonumaromces Ha

cyeny.)

[Tecns 11:

[TecHst conpoOBOXKIACTCS ABMKEHUSMU, O KOTO-
PBIX TIOETCH.

If you’re happy and you know it, clap your
hands!

If you’re happy and you know it, clap your
hands!

If you’re happy and you know it,

If you’re happy and you know it,

If you’re happy and you know it, clap your
hands!

If you’re happy and you know it, stamp your
feet!
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If you’re happy and you know it, stamp your
feet!

If you’re happy and you know it,

If you’re happy and you know it,

If you’re happy and you know it, stamp your
feet!

If you’re happy and you know it, say
“Hurray”!
If you’re happy and you know it, say

79'

“Hurray
If you’re happy and you know it,
If you’re happy and you know it,
If you’re happy and you know it, say “Hurray”!

Polly: Thank you, kitten! Thank you,
rabbit! Thank you, puppy! You are very good
friends.

Animals:
CIICHBL.)

Good bye, Polly! (Vxomar co

Voice: Now Polly is at home. She puts the vase
on the table and goes to bed. She is tired. But she

is happy!

ITecna 12:

Good night, mother!
Good night, father!
Good night, sister!
Good night, brother!

That’s all!
dunaapHBINA TOKIOH.
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